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Es haben sich vermihlt:

Mifl Ishbel Mac Donald, die Tochter des ehemaligen britischen Premierministers
Ramsay MacDonald, mit Norman Ridgley, Dekorationsmaler in London.

Mu: Isbbel MacDonald, fille de Pancien Premier britannique, vient
d épouser 4 Londres M. Norman Ibdgley, un peintre en batiment, ce qui
a Pépoque actuelle n’est pas un si manvais parti!

Grofsimpftag in Casablanca

Um einer Epidemie vorzubeugen, sind in der Stadt Casablanca im Verlaufe einer
Woche alle Marokkaner und Israeliten geimpft worden. Unser Bild zeigr die
Impfung in einem «Mellah»-Quartier am 9. Februar, an welchem Tage mehr als
6000 Einheimische sich der Prozedur unterzichen mufien.

Le waccin abhgam;re Marocam: et Israélites se souciant fort peu des mesu-
res p g par les édiles de Casablanca pour con-

jurer une épidémie, on eut
recours aux grands moyens;
la police cerna les quartiers
indigénes et chacun fut con-
traint de livrer son bras an
toubib.

+ Gabriele d’Annunzio

der italienische Dichter,
starb 75 Jahre alt in seiner
Villa am Gardasee. Unser
Bild zeigt ihn bei einer An-
sprache an seine Soldaten,
mit denen er im Jahre 1919
durch einen Handstreich die
Stadt Fiume fiir Italien er-
: : : oberte. Fiir die Tat verlich
Mit dem Schrecken und einer Stirnverletzung g s d;fﬁrslfc‘;mio‘?“ ME:::
Diesem 6jihrigen Knaben cines Prager Arbeiters passierte folgendes: Auf dem Militirpflugplatz Nevoso.
Prag-Nord landete eine Maschine, die an einem 400 m langen Drahtseil eine Zielscheibe nach-
schleppte. Ein eben startendes anderes Flugzeug verfing sich in das Drahtseil, schleppte es iiber
eine Strafle und stieg damit hoch. Auf der Strafle wurde dcr Junge in eine Schlinge des Drahtes
verwidkelt, etwa 20 m in die Luft gehoben und ins Geist eines Baumes geschleudert. Dort blieb er
hingen und konnte von einem Taxichauffeur geborgen werden.

Lécrivain Gabriele d’An-
nunzio qui vient de mourir
agé de 75 ans. La photo L‘l-
contre date de Pépoque on
@ la téte de ses troupes il

Plus fort quwun roman feuilleton. Sur Paérodrome militaire de Prague-Nord atterrissait un avion avait par surprise occupé
remorquant des cibles an moyen d’un cible de 400 métres. Au méme moment, un antre appareil dé- Fiume pour le compte de
collait du_champ d’aviation emmenant par un extraordinaire hasard le cible dans son sillage. Un Pltalie (1919), exploit qui
gosse de slx ans qm se promenatt dans une rue voisine fut atteint par la corde d’auer et emmené lui valut du roi le titre de
dans les airs a une vingtaine de métres. Il retomba dans les branches d’un arbre on un chauffenr de Prince de Monte Nevoso.

taxi parvint a le dégager.

Die ZI erscheint Freitags ¢ Redaktion: Arnold Kibler, Chef-] -Redaktor. Ab ich Fr. 3.40, j ich Fr. 640, jéhrlich Fr. 12.—. Bei der Post 30 Cts. mehr. Postscheck-Konto fiir Abon-
pements: Zirich VII 3790 o Auslands- Abumumsmxprzuz Bei Versand als Drucksache: Vlenel]ihﬂldl Fr 4.50 bzw Fr. 525 halh]ihrhdl Fr. 865 bzw. Fr. 10.20, jéhrlich Fr. 16.70 bzw. Fr. 19.80. In den Lindern des Weltpostvereins
bei Bestellung am Postschalter etwas billiger. fir das : Werner Sinniger o Die Fr. —.60, firs Ausland Fr. —.75; bei Platzvorschrift Fr. —.75, fiirs Ausland Fr. 1.
Schluf der I 14 Tage vor i Konto fir Inserate: Zirich VIII '15769. Der Nachdruck von Blldcrn und Testen ist nur mit nuxdrﬁddxd:er Genchmlgnng des Verhgs gestattet.
Druck, Verlag ition und ‘Conzett & Huber, G i Ziirich, 51.7¢ en Suisse

Nr. 11 2] S.319




ii Leo Lapaire hat, unbektimmert um allerlei aufgeregte Behauptungen, die mit seiner kinstlerischen Leistung
soeben urangerhrt' nichts zu tun haben, seinen Film «Die Frau und der Tod» in den Munchensteiner Tonfilmateliers vollendet und

wird ihn im Laufe dieses Monates noch zuerst in Bern und dann in Basel und Zirich zeigen. Der Film ist ausschlieBlich mit Schweizerkapital hergestellt wor-
den. Bild: Katharina Merker, die Inhaberin der weiblichen Hauptrolie. Sie ist aus Holland gebdrtig, durch ihre Heirat mit Leo Lapaire jedoch Schweizerin.

Katharina Merker incarne le principal personnage du récent film de Léo Lapaire, «La femme et la mort», qui passera prochainement sur les écrans de notre
pays. Cette ravissante actrice est Hollandaise de naissance, mais par son mariage avec Lapaire, elle est aujourd’hui une de nos fort gracieuses compatriotes.
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